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Arlt. 13 - 14 Reg. Ue 2016/679: Polplastic Bologna S.r.). tralta | suoi dati personaii par adempisre alle normali operazieni derivanli ¢a obbliga di legge ¢ contratiuale con le modaiita indicate
nellinformativa. | dati saranno comunicati ai soggetli esterni necessari per l'erogazions dei servizi. In qualunqus momento potranno essere esercitati dagli interessati i diritti di cui artt. 15 @ seguenti del

POLPLASTIC BOLOGNA SRL Intestatario:
Via Cazzaghettc 127/A - 30031 DOLO {VE} - italy
R.EA. VE-432252 - P.IVAJVAT D4603970270 POLPMSTIC S' P' A'
COD.FISC. E ISCRIZIONE REGISTRO IMPRESE 045603970270
CAPITALE SOCIALE EURD 20.000
a e di Pelp, S.p.A
Unitd operativa e uffici amministrativi. VIA CAZZAGHETTO 127/ A
Via | Maggio 3% - 40060 T i di D (BO} italy REA BOS52278
Company certified according (o TEL usg:z 624011 r::::; 05482 :2:;;”. ln;:.ba@pnlphltk.ll 30031 DOLO VE IT
IATF 16949:2016 - ISO 14001:2015
IS0 45001:2018 . Supplier code: 91026178 Cuogo di destinazione / Delivery address
|IP certificates nr.710 — 172 - 037 ¢
Numero Ddt / Delivery Note Nr {Data / date Cliente Customer Page MAGNA S.P.A.
DDT 2600587 ¢ 10204-2026 002042 1
Codice Fiscale / VAT Partita IVA Via Dei Ciclamini 4
02271700276 02271700276 70026 MODUGNO (BA) BA IT
Porto Modalita di consegna Aspetto esteriore dei beni Nr.Colli Peso lordo Peso netto
Type of packaging Nr.Packages Gross weight Net weight
FCA TOSCANELLA A MEZZO CORRIERE Pallet 3
CODICE INTERNO CODE DESCRIZIONE / TYPE UM GUANTITA RIF. / ORD.
QUANTITY
00990-0001 2510175200 t ENTLUEFTER VORM ASM 2510175200 C 26-00042 NR 4000,00| 5500044651
009%90-0003 2510176300 ) DOPPELKUGELGELENK ZSB 2510176300-C POST 26-00043 NR 4000,00| 5500044659
'
00990-0004 . 2517175500 > ENTLUEFTER KAPPE 2517175500 E 26-00044 NR 4000,00| 5500044657
IM225125 i ¥ PALLET 800X600X20% TBA 501568 GETRA NR 3,00
IM225126 ‘ COPERCHIO BLU A0806 TBA 520922 GETRA NR 3,00
IM225127 | KLT 4315 396X297X148 BLU TBA 520880GETRA NR 60,00
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‘ Order by: MAGNA PT S.P.A.
s . . M "
Causale de! trasporto 6 Taspond g ora c Firma conducente Firma destinatario
VENDITA ITALIA
Vettori Data ritiro Ora ritiro

y Firma vetloﬁ
L ing as indicated on
may be disclosed to external entities for the correct management of the relationship. You may at any time access your parsonai data (art. 15 and following of GDPR) and receive the complete statementf

Reg UE s richiedera ('informativa complela scrivendo a privacy. it oppure tattal I'azienda ai recapiti aziendali
Artl. 13 - 14 GDPR 2016/679; Polplastic Bologria S.1.1. Uses your personal data to manage relationship with you and compty with laws and p ‘Your data
by writing o privacy, it or ing the pany.
ANNOTAZIONI Paesa d'origine / Coutry of origin / Pajs d'origin: ITALY
L'Acquirente dovra notificare per iscritto eventuali vizi relativi a materiali difettosi o a difetti da lavorazione entro 5
Hll“'l ml ”I‘l I““ “M mll mﬂ mll ||u nl“ m |||| (cingque) giorni lavorativi dalla data di ricevimento della merce, La mancata notifica entro il termine predetto
:ilD i costituira una rinuncia alla relativa pretesa. Par controversie e contestazioni 8 competente il foro di Bologna.

COPIA PER IL DESTINATARIO

Any complaint due to defective material shall be made in writing by Buyer within 5 (five) working days from the

date of goods receipt. Any missing advice within the said term will be considered as a renunciation of any ciaim.
All legal disputes shall be governed exclusively by italian taw. The piace of perfomance is Bologna
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CMR'FraChtbrief Ludwigsburg, 14.04.2026
; Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-004239 vom 08.04.2026 26-004239
Absender / Expediteur '
1 P;f;l;rstlcpeBc;?;gna srl INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einar ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

Via 1° Maggio 39

40060 TOSCANELLA DI DOZZA genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contrairs, 4 la Convention relative au contrat de
ITALIEN Ubereinkommensiiber denBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern, Strafengiterverkehr (CMR). route (MR).
fanger / Deshnatalre 6 Frachtfuhrer / Transporteur
2 RGNAPT SpA, Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pravu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [alien Zeit / Temps

Datum/Date  15,04.2026

Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise
4 g

Ort/ Lieu Toscanellia di Dozza
Land/Pays  Halien Zeit  Temps

Datum/Date  13.04.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfunrar /
Réserves et observations des transporteurs.

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeicher/Nr, 11 Anzah| der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Guies 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Made d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 00990-0001 1  COLLI Geriebeteile 210 2,61
2 00990-0003 1 COLLI
3 00990-004 1 COLLI
Summe: 3,00 COLLI 210,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlibergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwsisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzsichen Nutzlast in t w 3 Lo . R
19, vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 26-00423%mpfangen am Datum / Date
Kn ;F TR R o ﬁ,‘: - Réception dis marchandises le
20 Polplastic Bologna sri 23 Via dei Cicl - e )'r- :wAGNAPil'.f.p Al
L s . vl(‘
1-40060 Toscanella di Dozza - 1-70026 M@NJGNO
15 X
[ I T E
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre l'expéditeur Signature et nmblﬁgu' Wﬁportggr . Signature et timbre de destinataire
oo
vetifica sy Gl o] \m-"
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwei COMMERZBANK
Cari-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto. 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg 8LZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41} 24 51-22 Internet: www schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



